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  الدورة السابعة والستون
  من جدول الأعمال) ب (٢٣البند 

إجـراءات  : مجموعة البلدان الـتي تواجـه أوضـاعا خاصـة         
ــا      ــشاكل الــتي تنفــرد به محــددة تتــصل بالاحتياجــات والم

ــة غــير الــساحلية  ــوزاري  : البلــدان النامي نتــائج المــؤتمر ال
ــرور      ــدان الم ــساحلية وبل ــة غــير ال ــدان النامي ــدولي للبل ال

 الناميــــة والبلــــدان المانحــــة والمؤســــسات الماليــــة العــــابر
  والإنمائية الدولية المعني بالتعاون في مجال النقل العابر

      
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن  ٢٠١٢أكتــوبر / تــشرين الأول١ رســالة مؤرخــة    

  الممثل الدائم لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية لدى الأمم المتحدة
  

 نـص البيـان    طيـا موعة البلدان النامية غير الساحلية، أن أحيللمجيشرفني، بصفتي رئيسا    
الــوزاري الــذي اعتمــده وزراء خارجيــة البلــدان الناميــة غــير الــساحلية في اجتمــاعهم الــسنوي   

، علــى هــامش المناقــشات العامــة للــدورة  ٢٠١٢ســبتمبر / أيلــول٢٦الحــادي عــشر المعقــود في 
  ).لمرفقانظر ا(السابعة والستين للجمعية العامة 

وأكون ممتنا لو تفضلتم بتعميم هذه الرسالة ومرفقها كوثيقة للدورة الـسابعة والـستين                
  .من جدول الأعمال) ب (٢٣للجمعية العامة في إطار البند 

  
  كوماسيث ساليموكساي )توقيع(

  السفير
  الممثل الدائم
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ين العـام    الموجهة إلى الأم   ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ١مرفق الرسالة المؤرخة        
  من الممثل الدائم لجمهورية لاو الديمقراطية الشعبية لدى الأمم المتحدة

  
بيــان معتمـــد في الاجتمـــاع الـــوزاري الـــسنوي الحـــادي عـــشر للبلـــدان الناميـــة      

  الساحلية غير
  ٢٠١٢سبتمبر / أيلول٢٦نيويورك، 

  
ــا في نيو        ــد اجتمعن ــساحلية، وق ــة غــير ال ــدان النامي ــة البل ــورك في نحــن، وزراء خارجي ي

   على هامش الدورة السابعة والستين للجمعية العامة للأمم المتحدة،٢٠١٢سبتمبر /أيلول ٢٦
تلبيـة الاحتياجـات الخاصـة للبلـدان        :  وبرنـامج عمـل ألمـاتي      )١(إلى إعلان ألماتي   إذ نشير   

الناميـة  النامية غير الساحلية في إطار عالمي جديد للتعاون في مجال النقل العابر من أجل البلـدان            
  ،٢٠٠٣، المعتمد في ألماتي بكازاخستان، في عام )٢(غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية

، والوثــائق الختاميــة لمــؤتمر القمــة )٣( إلى إعــلان الأمــم المتحــدة للألفيــةوإذ نــشير أيــضا  
لأهــداف ، والاجتمــاع العــام الرفيــع المــستوى للجمعيــة العامــة المعــني با ٢٠٠٥ لعــام )٤(العــالمي

المعقـود   ٢٠١٢ لعـام    )٦(، ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة     ٢٠١٠ لعام   )٥(الإنمائية للألفية 
  في ريو دي جانيرو بالبرازيل،

 ٥٨/٢٠١ و ٥٧/٢٤٢ و ٥٦/١٨٠ إلى قــرارات الجمعيــة العامــة  وإذ نــشير كــذلك  
 ٦٤/٢١٤ و        ٦٣/٢٢٨ و        ٦٢/٢٠٤ و        ٦١/٢١٢ و        ٦٠/٢٠٨ و        ٥٩/٢٤٥ و
 تنفـــرد بهـــا البلـــدان الناميـــة  المتـــصلة بالاحتياجـــات والمـــشاكل الـــتي٦٦/٢١٤و  ٦٥/١٧٢ و

  الساحلية التصدي لها عن طريق التنفيذ الفعال لبرنامج عمل ألماتي، غير
 إلى الإعلان الـصادر عـن الاجتمـاع الرفيـع المـستوى لـدورة الجمعيـة العامـة                   شيرنوإذ    

/  تـشرين الأول   ٣نـامج عمـل ألمـاتي، المـؤرخ         الثالثة والستين بشأن استعراض منتـصف المـدة لبر        
__________ 

ــة و       )١(   ــابر الناميـ ــرور العـ ــدان المـ ــساحلية وبلـ ــة غـــير الـ ــدان الناميـ ــدولي للبلـ ــوزاري الـ ــؤتمر الـ ــر المـ ــدان تقريـ البلـ
ــة ــاتي، كازاخــستان،         المانح ــابر، ألم ــل الع ــاون في مجــال النق ــني بالتع ــة المع ــة الدولي ــة والإنمائي   والمؤســسات المالي
  ).، المرفق الثانيA/CONF.202/3(، ٢٠٠٣أغسطس / آب٢٩ و ٢٨

 .المرجع نفسه، المرفق الأول  )٢(  

 .٥٥/٢انظر قرار الجمعية العامة   )٣(  

 .٦٠/١لعامة انظر قرار الجمعية ا  )٤(  

 .٦٥/١انظر قرار الجمعية العامة   )٥(  

 .، المرفق٦٦/٢٨٨انظر قرار الجمعية العامة   )٦(  
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، الذي أكد أن ارتفاع تكلفة نقل السلع عبر الحدود بالنـسبة للبلـدان الناميـة          )٧(٢٠٠٨أكتوبر  
غــير الــساحلية يــضع منتجاتهــا في وضــع تنافــسي ضــعيف، وأن البلــدان الناميــة غــير الــساحلية     

  م فعالة للنقل العابر،تزال تواجه تحديات في جهودها الرامية إلى إنشاء نظ لا
 إلى منهاج عمل أسنسيون لجولة الدوحة الإنمائية، المعتمـد في اجتمـاع      وإذ نشير أيضا    

أغـــسطس / آب١٠وزراء التجـــارة للبلـــدان الناميـــة غـــير الـــساحلية، المعقـــود في أسنـــسيون في 
لـساحلية،  التجـارة للبلـدان الناميـة غـير ا        وزراء  ، وإعلان أولانباتـار المعتمـد في اجتمـاع          ٢٠٠٥

ــار في   ــود في أولانباتـ ــسطس / آب٢٩ و ٢٨المعقـ ــد في  ٢٠٠٧أغـ ــويني المعتمـ ــلان إيزولـ ، وإعـ
الثالث لوزراء التجارة للبلدان النامية غـير الـساحلية، المعقـود في مملكـة سـوازيلند في                  الاجتماع

 المعتمـــد في الحـــوار الرفيـــع )٨(؛ وإعـــلان أولانباتـــار٢٠٠٩أكتـــوبر / تـــشرين الأول٢٢ و ٢١
ــ ــامج عمــل ألمــاتي     الم ستوى في مجــال الــسياسات لمنطقــة آســيا والمحــيط الهــادئ بــشأن تنفيــذ برن

والفجوات الإنمائية الأخرى التي تواجهها البلدان النامية غـير الـساحلية، المعقـود في أولانباتـار،                
  ،٢٠١١أبريل / نيسان١٤ إلى ١٢في الفترة من 

الانعقاد الثالث عـشر للأونكتـاد       رة عن  الصاد )٩( الختامية إلى الوثيقة وإذ نشير كذلك      
، وإلى البيان الختامي لأقل البلدان نموا المعتمد في إطار الانعقـاد الثالـث              ٢٠١٢أبريل  /في نيسان 

، والذي حُثـت فيـه الـدول الأعـضاء في منظمـة التجـارة العالميـة علـى اتخـاذ             )١٠(عشر للأونكتاد 
 الإنمائيـة وكفالـة اختتامهـا بنجـاح، وزيـادة           جميع التدابير الضرورية للـدفع قـدما بجولـة الدوحـة          

مستوى المساعدة التي تقدم في إطار مبادرة المعونة لصالح التجارة، فـضلا عـن إبـداء قـدر أكـبر                 
من الاهتمام لتنمية القدرات الإنتاجية وتطوير الهياكل الأساسـية وترقيـة تكنولوجيـا المعلومـات         

  والاتصالات لصالح أقل البلدان نموا، 
 المعتمـد في الاجتمـاع الرابـع لـوزراء التجـارة            )١١(إلى إعـلان ألمـاتي الـوزاري      نشير  وإذ    

، وإلى الوثيقة الختاميـة الـصادرة       ٢٠١٢سبتمبر  / أيلول ١٢في  في ألماتي   لأقل البلدان نموا المعقود     
عن الاجتماع المواضيعي العالمي الرفيع المستوى بشأن التجارة الدولية وتيسير التجارة ومبـادرة             

، الذي شـدّد علـى   ٢٠١٢ سبتمبر/ أيلول ١٤ و   ١٣لمعونة لصالح التجارة، المعقود في ألماتي في        ا
ضرورة القيام، من أجل التغلب علـى الآثـار الإنمائيـة العكـسية المترتبـة علـى الوضـعية الجغرافيـة                   

__________ 
 .٦٣/٢انظر قرار الجمعية العامة   )٧(  

  )٨(  E/ESCAP/67/22المرفق ،.  
  )٩(  UNCTAD/ISS/2012/1.  
  )١٠(  TD/474.  
  )١١(  A/67/386المرفق ،.  
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 للبلدان النامية غير الساحلية، باتباع سياسات شاملة ومتداعمة ومنسقة علـى جميـع المـستويات              
واللوجـستيات  ) الإنتاج والنقل والاتصالات والطاقـة    (في مجالات الاستثمار والهياكل الأساسية      

  ، من أجل دعم الجهود التي تبذلها أقل البلدان نموا، )النقل وتسهيلات التجارة(
 بأن التحديات الإنمائية التي تواجهها بلداننا بسبب ضعفها الجغـرافي النـاجم             وإذ نسلَّم   

 لسبيل بري إلى البحر وما يرتبه ذلـك مـن صـعوبات جـسيمة في تحقيـق الانـدماج                    عن افتقارها 
الفعال لاقتصاداتنا في النظام التجاري المتعدد الأطراف، تتخلل كل جانب مـن جوانـب عمليـة      
التنمية، بما في ذلك تحقيق النمو الاقتصادي واستئـصال شـأفة الفقـر وتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة                   

  للألفية،
 تقـع علـى     بأن المسؤولية الرئيسية عـن إنـشاء نظـم فعالـة للنقـل العـابر              م أيضا   وإذ نسلّ   

عــاتق البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة، الــتي يــتعين عليهــا أن تُهيــئ   
الأحوال التي يمكن في سياقها توليد الموارد واجتذابها وحشدها بشكل فعال من أجل التـصدي               

نمائيــة الــتي تواجههــا، وإن كنــا نــرى أيــضا أن جهــود هــذه البلــدان تحتــاج إلى أن للتحــديات الإ
تعطي دعماً دولياً مستمراً من جانب الـشركاء الإنمـائيين والمنظمـات الدوليـة والإقليميـة بـروح             

في ذلك التعاون بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثـي الأطـراف، مـع              من تشاطر المسؤولية، بما   
  التكامل الإقليمي بعين الاعتبار،أخذ اتفاقات 

 عن الـدعم للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية الخارجـة مـن أتـون النــزاع، مـن                      وإذ نعرب   
أجـــل تمكينـــها، حـــسب الاقتـــضاء، مـــن إصـــلاح وإعـــادة إعمـــار بنيتـــها الأساســـية الـــسياسية  

ف والغايــات والاجتماعيــة والاقتــصادية، ومــساعدتها في بلــوغ أولوياتهــا الإنمائيــة وفقــا للأهــدا  
  الواردة في برنامج عمل ألماتي،

 للدعم القيّم المستمر الذي يقدمـه الـشركاء الإنمـائيون، بمـا فـيهم منظومـة                 وإدراكا منّا   
الأمــم المتحــدة والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة، والــشركاء الثنــائيون، والمجتمــع المــدني والقطــاع  

الجنـوب، مـن أجـل معالجـة التحـدي الـدقيق       الخاص، والدور الذي يسهم به التعاون بين بلدان       
المتمثل في تلبيه الاحتياجات التي تنفـرد بهـا البلـدان الناميـة غـير الـساحلية، وعلـى الأخـص عـن                   

  طريق تطوير ما يكفي من هياكل النقل الأساسية وإنشاء نظم للنقل العابر،
لارتفــاع،  إزاء عــودة أســعار الغــذاء والطاقــة إلى اوإذ نعــرب عمــا يــساورنا مــن قلــق  

مزيداً عليهـا الأثـر الـسلبي النـاجم عـن تغـير المنـاخ، ممـا يـضر بالتقـدم الاقتـصادي والاجتمـاعي                 
الذي أحرزته البلـدان الناميـة غـير الـساحلية في الـسنوات الأخـيرة، ويزيـد هـشاشتها ويـضعف                      

  قدرتها على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
  نوي للأمين العام عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي، بالتقرير المرحلي السوإذ نحيط علماً  
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ــة   وإذ نرحــب   ــة العام ــد في عــام     ٦٦/٢١٤ بقــرار الجمعي ــه أن يعق ــررت في ــذي ق ، ال
 مؤتمر استعراض عشري شـامل لبرنـامج عمـل ألمـاتي، علـى أن تـسبقه، عنـد الاقتـضاء،                     ٢٠١٤

  أعمال تحضيرية إقليمية وعالمية ومواضيعية،
  :نقرر اعتماد البيان التالي  
 التزامنا الثابـت بالإسـراع بـوتيرة تنفيـذ برنـامج عمـل ألمـاتي،         نؤكد من جديد    - ١  

من خلال إقامة شراكات حقيقية فعالة بين البلدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر              
الناميــة وبــين شــركائها الإنمــائيين، وكــذلك مــع القطــاعين العــام والخــاص علــى الــصُعُدْ الــوطني 

ئي والإقليمي والعالمي، باعتبار أن هذه الشراكات ضرورية للتوصـل في الوقـت المحـدد إلى     والثنا
تحقيــق جميــع الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا في ذلــك الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة،     

  وكفالة الإدماج الكامل والسليم للبلدان النامية غير الساحلية في الاقتصاد العالمي؛
 بالتقدم الذي أحرزته البلدان النامية غير الساحلية وجيرانها مـن بلـدان             بنرح  - ٢  

المرور العابر النامية، وشركاؤهما الإنمائيون، في سبيل تنفيذ أولويات برنـامج عمـل ألمـاتي، علـى        
انعكــس في تطبيــق عــدد مــن التــدابير المتعلقــة بالنقــل وتــسهيل التجــارة، ممــا أســهم في     نحــو مــا

أخير وقلة كفاءة الإجراءات على الحدود؛ وإنجاز قدر مـن التوسـع في تطـوير               تخفيض فترات الت  
المعــايير في قطــاع والهياكــل الأساســية للنقــل العــابر، وزيــادة الجهــود المبذولــة لتوحيــد القواعــد   

النقــل، وإدخــال تحــسينات في المــساعدة المخصــصة لمجــالات النقــل والتخــزين والاتــصالات في    
ساحلية؛ وتحقيق بعض الزيـادة في الاسـتثمار الأجـنبي المباشـر والتحـويلات            البلدان النامية غير ال   
  والإعفاء من الديون؛

، مــع ذلــك، مــن أنــه رغــم الازديــاد المتواصــل في  نعــرب عــن اســتمرار قلقنــا  - ٣  
الجهــود المبذولــة لتنفيــذ أولويــات برنــامج عمــل ألمــاتي، لا تــزال البلــدان الناميــة غــير الــساحلية    

ة للمعـاملات التجاريـة ممـا يـضع منتجاتهـا في وضـع غـير تنافـسي ويثـبط                    ظ ـاهتتحمل تكاليف ب  
. الاســـتثمار الأجـــنبي ويهيـــئ الـــسبب الرئيـــسي وراء اســـتمرار تهميـــشها في الاقتـــصاد العـــالمي

فالتحديات المستمرة تمنـع البلـدان الناميـة غـير الـساحلية مـن الانتفـاع الكامـل بالتجـارة كـأداة                      
اللازمة لتسريع خطـى النمـو الاقتـصادي والمحافظـة علـى مـسيرة التقـدم                لزيادة الوفورات المحلية    

  صوب تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛
افي للـهياكل الأساسـية للنقـل،       مـن أن عـدم التطـوير الك ـ       نعرب عن انـشغالنا       - ٤  

جــارة، وتــدهور القــائم منــها، واســتمرار عــدم وجــود  في ذلــك حالــة الممــرات الإقليميــة للت بمــا
وصلات رئيسية، وبقاء الحواجز، وعدم وجود وصلات داخلية كفـؤة للنقـل، مثـل الوصـلات                
فيمـا بــين الطــرق البحريــة والـسكك الحديديــة ومرافــق المــوانئ، وعـدم تــوافر المــوارد المــستدامة    
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وســع في التجــارة بالنــسبة للبلــدان تــزال كلــها تــشكل اختناقــات رئيــسية أمــام الت  لــصيانتها، لا
ولا تزال مشاكل النقل العابر قائمة مثل عدم كفاية طاقـات التحميـل في              . النامية غير الساحلية  

المـــوانئ، والتـــأخر في إجـــراءات التخلـــيص في المـــوانئ والجمـــارك، واســـتمرار أعبـــاء الرســـوم   
ــك م ــ     ــة وســوى ذل ــة المرهق ــة إلى الإجــراءات الجمركي ــات الراجع ــة،  والمعوق ــود التنظيمي ن القي

  ليف الباهظة للمعاملات المصرفية؛اوضعف الترتيبات القانونية والمؤسسية فضلا عن التك
إزاء اسـتمرار قلـة التنـوع التـصديري الـذي يجعـل             نعرب عـن انـشغالنا أيـضا          - ٥  

يـة  ونهيب بـالمجتمع الـدولي مـساعدة البلـدان النام        . اقتصاداتنا غير منيعة أمام الصدمات الخارجية     
غير الساحلية علـى تنفيـذ تـدابير في مجـال الـسياسات تـستهدف تعزيـز وتوسـيع قاعـدة قـدراتها                       
  الإنتاجية، وزيادة القيمة المضافة في صادراتها حتى تستطيع أن تحصد الفرص التجارية المتاحة؛

لأن البلدان الناميـة غـير الـساحلية لا تـزال ضـعيفة بوجـه               يساورنا بالغ القلق      - ٦  
ن الأزمـات العالميـة، بمـا في ذلـك الأزمـة الاقتـصادية والماليـة، وارتفـاع أسـعار الغـذاء،                العديد م 

وتقلب أسعار السلع الأساسية الذي يؤثر في معاش سكاننا، ويعرقـل مـا نبذلـه مـن جهـود مـن                
ولذلك، نعيد التأكيد على التزامنا ببـذل قـصارى جهـدنا           . أجل المحافظة على النمو الاقتصادي    

ة قدرتنا على مقاومة أثار الصدمات الخارجية، وزيادة خطى تنفيذ برنـامج عمـل          من أجل زياد  
  ألماتي، وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛

في هـــذا الـــصدد، المجتمـــع الـــدولي والـــشركاء الإنمـــائيين والمؤســـسات نحـــث،   - ٧  
 بمـا فيهـا الأمـم المتحـدة، علـى زيـادة مـا تقدمـه مـن الـدعم للبلـدان                    الإنمائية المتعددة الأطـراف،   

النامية غير الساحلية مـن خـلال زيـادة مـستويات الـدعم المـالي والـتقني لتمكينـها مـن التـصدي                       
للصدمات الخارجيـة المتعـددة والتخفيـف مـن الآثـار الـتي تولـدها التحـديات الجديـدة والبازغـة                   

  ا من سكانها؛وتتعرض لها القطاعات الأشد ضعف
وشـتى المؤسـسات البحثيـة إلى إجـراء بحـوث في             المنظمات الدولية ندعو أيضا     - ٨  

ــة، وصــياغة مجموعــة مــن         ــصدمات الخارجي ــساحلية إزاء ال ــة غــير ال ــدان النامي عــدم مناعــة البل
  مؤشرات الضعف لاستخدامها في أغراض التحذير المبكر؛

ية نشوء تهديـد دائـم وجـسيم للتنميـة     ر المناخ ينطوي على إمكان    غيُبأن تَ نسلم    - ٩  
ــة إلى تحقيــق الأهــداف     ــا الرامي ــة في بلــداننا، ويمكــن أن يقــوض جهودن الاقتــصادية والاجتماعي
الإنمائية للألفية باعتبار أننا الأقل استعدادا لمواجهة تحديات التكيف مـع تغـير المنـاخ والتخفيـف       

فـنحن  . الضعف الذي تواجهـه بلـداننا  من آثاره، التي يمكن أن تضاعف بقدر أكبر من الشدة و        
نشعر بالضعف إزاء آثار التغير المناخي التي تترتب في الإنتاج الزراعي، وإزاء الحـدوث المتكـرر               

وهنــاك أيــضا المــسائل المتعلقــة بكفالــة الأمــن   . للكــوارث الطبيعيــة، وتــردي التربــة، والتــصحر 
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يولــوجي افر الميــاه وتآكــل التنــوع البالغــذائي والقــدرة الإنتاجيــة لمــصايد الأسمــاك الداخليــة وتــو 
ونحث شركاءنا الإنمائيين على تزويدنا بالمساعدة المالية والتكنولوجيـة وفي مجـال        . وصحة البشر 

بناء القدرات من أجـل تمكـين البلـدان الناميـة غـير الـساحلية مـن الوقـوف بوجـه تحـديات تغـير                
المنــاخ، وعلــى الأخــص عــن طريــق تنفيــذ اســتراتيجيات فعالــة للتكيــف، كأولويــة، واتخــاذ           

ءات ملائمة للتخفيف وإنشاء مرفق تمويل خاص بالتغير المناخي لصالح البلدان الناميـة غـير     إجرا
  الساحلية؛ 

المنظمات الدولية ذات الصلة بما في ذلك مكتب الممثل الـسامي المعـني     نشجع    - ١٠  
ة الأمـم   بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة الناميـة، واتفاقي ـ            

المتحـدة الإطاريــة بـشأن تغــير المنـاخ والبنــك الــدولي وبرنـامج الأمــم المتحـدة الإنمــائي واللجــان      
الإقليمية للأمـم المتحـدة، علـى تقـديم المـساعدة للبلـدان الناميـة غـير الـساحلية مـن أجـل إجـراء              

ير الـساحلية   دراسات تستهدف زيادة فهم التأثير الذي يـسببه تغـير المنـاخ في البلـدان الناميـة غ ـ                 
  ووضع تدابير لمكافحة عواقبه السلبية؛

ما لتدابير تـسهيل التجـارة مـن أهميـة في نمـو التجـارة الخارجيـة للبلـدان                   نؤكد    - ١١  
. لهـا مـن آثـار إيجابيـة علـى التنميـة الاقتـصادية فيهـا         النامية غير الساحلية وتوسـيع نطاقهـا، ومـا     

ضمن الاتفاق على تسهيل التجارة حسبما يـرد في         وندعو المجتمع الدولي إلى التأكيد على أن يت       
المحــصلة الختاميــة لجولــة الدوحــة الإنمائيــة، تعهــدات ملزمــة بــضمان حريــة العبــور ووضــع قيــود  
مشددة على فرض الأتعاب والرسوم وعلى الإجراءات الـشكلية، وتعهـدات بكفالـة الـشفافية،           

ن تحريـك البـضائع والإفـراج عنـها         ووضع معايير موحدة بشأن متطلبات الوثائق، بمـا يُمكّـن م ـ          
بــد أن توضــع في كامــل الاعتبــار الاحتياجــات الخاصــة الــتي تنفــرد بهــا   ولا. وتخليــصها بــسرعة

ولا بـد أن  . البلدان النامية غير الساحلية من أجـل مـساعدتها في التغلـب علـى ضـعفها الجغـرافي       
 تقليــل فتــرة النقــل يكــون الهــدف النــهائي المبتغــى هــو تخفــيض تكــاليف المعــاملات عــن طريــق  

  وتعزيز موثوقية التجارة العابرة للحدود؛
 إلى التوصل إلى حل صديق للتنمية للخروج من الطريق المـسدود الـذي              ندعو  - ١٢  

وصلت إليه جولة الدوحة للمفاوضات التجارية من شأنه أن يفـتح الـسبيل أمـام اختتـام نـاجح                   
 يـسهم ذلـك في زيـادة سـبل الوصـول      ولا بد أن. وطموح للجولة التي استغرقت عشر سنوات   

إلى الأسواق وأن يُولّد تدفقات متزايدة في التجارة ويركز على احتياجـات البلـدان الناميـة غـير       
ويتعين الإبقاء على التأكيد الموضوع على الالتزام بزيادة فعاليـة تطبيـق مبـدأ المعاملـة         . الساحلية

ــى      ــة؛ وعل ــدان النامي ــصالح البل ــضيلية ل ــات    الخاصــة والتف ــع أشــكال إعان ــوازي لجمي ــاء الم الإلغ
حداث تخفيضات ملموسة في الدعم المحلي الذي يتـسبب في تـشويه التجـارة،              إالتصدير؛ وعلى   
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ولا بــد أن تتنــاول المحــصلة الختاميــة أيــضا وبــشكل كــاف . وذلــك وفقــا لولايــة جولــة الدوحــة
  مسألة المساعدة التقنية وبناء القدرات؛ 

الأمم المتحدة وسواها مـن المنظمـات الدوليـة الأخـرى           مؤسسات  ندعو أيضا     - ١٣  
ذات الصلة إلى تقديم قدر أكبر من الدعم من أجـل تقويـة القـدرات التفاوضـية للبلـدان الناميـة                     

  غير الساحلية، وزيادة قدرتها على تنفيذ تدابير تسهيل التجارة؛ 
ــدعو   - ١٤   ــة غــير ال ــ   ن ــدان النامي ــززة للبل ــة مع ــتي إلى تقــديم مــساعدة تقني ساحلية ال

تزال موجودة خـارج إطـار النظـام التجـاري الـدولي المتعـدد الأطـراف القـائم علـى القواعـد                       لا
ــة    ــضمام إلى منظمــة التجــارة العالمي ــة    . وترغــب في الان ــى في عملي ــة أن تُراعَ ــى أهمي ــشدد عل ون

ب الانــضمام المــستويات الإنمائيــة لفــرادى الــدول، والاحتياجــات والمــشاكل الخاصــة الــتي تتــسب
فيها الوضعية الجغرافية السلبية للبلدان غير الساحلية، وأن تكفل لأقل البلـدان نمـوا كلـها حـال                  
انضمامها، جميع الأحكام الخاصة والتفضيلية التي تنص عليهـا اتفاقـات الغـات وجميـع اتفاقـات                 

احلية في ويتعين تقديم مساعدة تقنية مـستهدفة للبلـدان الناميـة غـير الـس         . منظمة التجارة العالمية  
  جميع مراحل عملية انضمامها؛

بــأن تكــون المــساعدة الإنمائيــة المقدمــة في إطــار مبــادرة   نعيــد تكــرار مطلبنــا    - ١٥  
المعونة لصالح التجارة موليّة الاعتبـار الواجـب للاحتياجـات والمتطلبـات الـتي تنفـرد بهـا البلـدان          

 بالدعم متضمنة، بناء القدرات علـى       ولا بد أن تكون المجالات المستهدفة     . النامية غير الساحلية  
صـــياغة الـــسياسات التجاريـــة، والمـــشاركة في المفاوضـــات التجاريـــة، وتنفيـــذ تـــدابير تـــسهيل  
ــوير       ــل، وتطـ ــية للنقـ ــل الأساسـ ــتثمار في الهياكـ ــة، والاسـ ــات الدوليـ ــذ الاتفاقـ ــارة، وتنفيـ التجـ

ــة     ــز الطاقــات الإنتاجي ــادة  تكنولوجيــات ومرافــق المعلومــات والاتــصالات، وتعزي مــن أجــل زي
ونحــن نعلــق أهميــة كــبيرة علــى مبــادرة . القــدرة التنافــسية لمنتجــات بلــداننا في أســواق التــصدير

المعونة لصالح التجارة ونؤكد عزمنـا مواصـلة الالتـزام بزيـادة مـشاركتنا في عمليـة الرصـد، مـن               
  عم؛أجل تحسين صياغة احتياجاتنا وأولوياتنا التجارية فيما يتعلق بما نطلبه من الد

 الــدور البــارز الــذي يقــوم بــه الاســتثمار الأجــنبي المباشــر في الإســراع    نؤكــد  - ١٦  
ــة        ــة واستئــصال شــأفة الفقــر مــن خــلال التوظيــف ونقــل المعــارف الإداري ــة التنمي ــوتيرة عملي ب
والتكنولوجيــة وجلــب التــدفقات الرأسماليــة غــير المنــشئة للــديون، إضــافة إلى دوره الرئيــسي في  

ونحــن نهيــب بالبلــدان المــصدرة لــرؤوس . لأساســية للنقــل والاتــصالات والمرافــقتــوفير الهياكــل ا
الأموال أن تقدم قدرا أكبر مـن المـساعدة والـدعم المـاليين اسـتجابة لجهـود البلـدان الناميـة غـير               
الــساحلية الــتي تلــتمس جــذب الاســتثمار الأجــنبي المباشــر، عــن طريــق اعتمــاد وتنفيــذ حــوافز    
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ــة وقانو  ــصادية وماليـ ــنبي    اقتـ ــتثمار الأجـ ــدفق الاسـ ــشجع تـ ــة تـ ــة   نيـ ــدان الناميـ ــر إلى البلـ المباشـ
  الساحلية؛ غير

شـــركاءنا الإنمـــائيين الثنـــائيين والمتعـــددي الأطـــراف، لـــيس فقـــط إلى  نـــدعو   - ١٧  
الاكتفاء بالمحافظة على المستويات الحالية للمساعدة الإنمائيـة الرسميـة المقدمـة إلى البلـدان الناميـة                

إنما أيضا إلى زيادة الالتزامات التي تبديها في هذا المجـال مـن أجـل دعـم تطـوير              غير الساحلية، و  
الهياكــل الأساســية للنقــل ومــشاريع تــسهيل التجــارة في البلــدان الناميــة غــير الــساحلية وبلــدان   
المرور العابر النامية، ومـن ثم دعـم الموصـولية الأقاليميـة واسـتكمال الوصـلات الناقـصة وتـأمين           

  ليم للممرات البحرية الاستراتيجية؛ التشغيل الس
إلى تقديم الدعم من المانحين عن طريـق زيـادة الإعفـاء مـن الـديون بغيـة                  ندعو    - ١٨  

مــساعدة البلــدان الناميــة غــير الــساحلية مــن إحــراز تقــدم باتجــاه بلــوغ أهــداف برنــامج ألمــاتي،   
  ف الإنمائية للألفية؛وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهدا

ــثني   - ١٩   ــوب في      ن ــدان الجن ــين بل ــاون ب ــة المحــرز في إطــار التع ــود المبذول ــى الجه عل
المجالات التعاونية للنقل العابر بـين البلـدان الناميـة غـير الـساحلية وبلـدان المـرور العـابر الناميـة،                       

ــساح      ــة غــير ال ــدان النامي ــتي يمكــن أن تعــين البل ــادة الجهــود ال ــدعو إلى زي لية علــى التــصدي  ون
للتحــديات الإنمائيــة المتــشعبة والجــسيمة الــتي تواجههــا بــسبب ضــعفها الجغــرافي، بمــا يــؤدي إلى 

  زيادة خطى تنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
لــدولي لــصالح البلــدان الناميــة ع الفكــر امجمْــبتحقيــق الولايــة المنوطــة بَنلتــزم   - ٢٠  

ــة غــير   غــير ــدان النامي ــع البل ــساحلية، ونــدعو جمي ــه المتعــدد  ال ــساحلية إلى الانــضمام إلى اتفاق  ال
ونــثني علــى البلــدان الــتي أودعــت صــكوك انــضمامها إلى الاتفــاق، ونحــث البلــدان   . الأطــراف

المتبقيــة علــى أن تعجــل خطــى العمليــة المؤديــة إلى التــصديق والانــضمام، بغيــة التفعيــل الكامــل  
 مـن   ات التي اتخذتها حكومة منغوليا    ونثني أيضا على الخطو   . ع الفكر في أقرب وقت ممكن     جمْلمَ

 الفكـر الـدولي لـصالح البلـدان الناميـة غـير الـساحلية في                أجل الدفع قـدما بعمليـة تفعيـل مَجمْـع         
ونهيب بالمنظمات الدولية ولا سـيما البنـك الـدولي وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي          . أولانباتار

ــة وم    ــدان المانح ــة والبل ــاد واللجــان الإقليمي ــم    والأونكت ــدة الأخــرى إلى دع ــاز الرائ راكــز الامتي
  الفكر؛ جمْعالأنشطة التشغيلية لمَ

ــام   نلاحــظ   - ٢١   ــدولي لع ــاق الحكــومي ال ــشبكة الطــرق   ٢٠٠٣أن الاتف ــق ب  المتعل
لعـام   ، والاتفـاق الحكـومي الـدولي      ٢٠٠٥الرئيسية الآسيوية، الـذي دخـل حيـز النفـاذ في عـام              

ئيـسية الآسـيوية، الـذي دخـل حيـز النفـاذ في عـام         المتعلق بـشبكة الـسكك الحديديـة الر    ٢٠٠٦
ــالطرق الرئيــسية الآســيوية    ٢٠٠٩  ســاعدا في تعزيــز الاســتثمار في تطــوير وصــيانة والارتقــاء ب
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. الأولوية وبشبكة السكك الحديدية الآسيوية الرئيسية التي أفادت منها المنطقة إفـادة جمـة              ذات
إلى دعم التنفيذ الفعال للمشاريع المحـددة في إطـار          ولذلك، ندعو المجتمع الدولي والبلدان المانحة       

  الاتفاقين الحكوميين الدوليين؛
بالجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية النامية غير الساحلية من أجـل           نحيط علما     - ٢٢  

معالجــة الاختناقــات القانونيــة الــتي يواجههــا نظــام النقــل العــابر في أفريقيــا بــسبب عــدم وجــود  
وفي هــذا الــسياق، نعــرب عــن دعمنــا  .  متكاملــة ذات معــايير قياســية موحــدة هياكــل أساســية

للعمل الـذي اضـطلع بـه مكتـب الممثـل الـسامي المعـني بأقـل البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير                           
الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية في التشاور مع اللجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا ومفوضـية             

ونطلب إلى مكتـب الممثـل الـسامي        . البنك الدولي ومصرف التنمية الأفريقي    الاتحاد الأفريقي و  
أن يواصل جهوده من أجل التشجيع على وجود اتفاق حكـومي دولي أفريقـي يتعلـق بالهيكـل                  

  الأفريقية الرئيسية العابرة الرئيسية؛ الأساسي للنقل وخاصة بالطرق
 والمؤسـسات الماليـة والإنمائيـة       شركائنا الإنمـائيين، بمـا في ذلـك المـانحين         نشجع    - ٢٣  

الدولية، وكذلك الهيئـات التابعـة للقطـاع الخـاص، علـى تقـديم تبرعـات للـصندوق الاسـتئماني                    
  الذي أنشأه الأمين العام دعما لأنشطة متابعة تنفيذ برنامج عمل ألماتي؛

إلى مكتــب الممثــل الــسامي المعــني بأقــل البلــدان نمــوا والبلــدان الناميــة   نطلــب   - ٢٤  
الساحلية والـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة، مواصـلة حـشد وتنـسيق الـدعم والمـوارد علـى                      غير

ــامج عمــل ألمــاتي والإعــلان المتعلــق باســتعراض        ــذ الفعــال لبرن ــدولي مــن أجــل التنفي الــصعيد ال
  منتصف المدة، وفقا للولاية المنوطة به؛

 / كـانون الأول   ٢٢رخ   المؤ ٦٦/٢١٤ دعمنا لقرار الجمعية العامة      نعيد تأكيد   - ٢٥  
ــسمبر  ــام        ٢٠١١دي ــاتي في ع ــامج عمــل ألم ــذ برن ــؤتمر اســتعراض عــشري شــامل لتنفي ــد م  بعق
، الذي يجب أن تسبقه عمليات تحضير إقليمية وعالمية ومواضيعية، تجرى بـأكثر الطـرق        ٢٠١٤

ــشاركة     ــة الم ــساعاً مــن ناحي ــة وات ــة ومنهجي ــة التحــضيرية    . فعالي ــد اجتمــاعين للجن وينبغــي عق
  ؛٢٠١٤ومية الدولية في مطلع عام الحك

 على ضرورة أن يمثل الاستعراض الشامل فرصـة سـانحة للبلـدان الناميـة               نشدد  - ٢٦  
غــير الــساحلية وبلــدان المــرور العــابر الناميــة ولــشركائنا الإنمــائيين لإجــراء تقيــيم نقــدي لتنفيــذ   

  قاط الضعف؛برنامج عمل ألماتي، مع التركيز بوجه خاص على أفضل الممارسات وعلى ن
ــة أن ينتــهي مــؤتمر الاســتعراض العــشري الــشامل إلى    نــشدد  - ٢٧    أيــضا علــى أهمي

وضع جدول أعمال إنمائي يمكن أن يُعين البلدان النامية غير الساحلية على الاندماج في النظـام                
التجاري الـدولي والمـضي بخطـى أسـرع لتحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـاً، بمـا في                        
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ولا بـد أن يـوفر إطـار العمـل الجديـد            .  الأهداف الإنمائية للألفية، في غضون العقـد المقبـل         ذلك
أيضا إمكانية وضع ترتيبات أكثر فعالية للمتابعة والاستعراض والرصد فيما يتـصل بتنفيـذ هـذا                 

  الإطار؛
 بجميع البلدان النامية غير الساحلية أن تشارك مـشاركة تامـة في العمليـة               نهيب  - ٢٨  

ــأعلى      ال ــؤتمر نفــسه ب ــشارك في الم ــاتي، وأن ت ــامج عمــل ألم تحــضيرية للاســتعراض العــشري لبرن
  مستوى ممكن؛

 بالمجتمع الدولي إيلاء اهتمام خاص للعمليـة التحـضيرية أن يحـرص             نهيب أيضا   - ٢٩  
  على كفالة مشاركته الفعالة في العملية التحضيرية للمؤتمر؛

لمتحـدة ولا سـيما الأونكتـاد، ومكتـب        إلى مؤسـسات منظومـة الأمـم ا        نطلب  - ٣٠  
 المعني بأقل البلدان نمواً والبلدان الناميـة غـير الـساحلية والـدول الجزريـة الـصغيرة                  الساميالممثل  

النامية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائي واللجـان الإقليميـة للأمـم المتحـدة، والمنظمـات الدوليـة                  
جارة العالمية والـصندوق المـشترك للـسلع الأساسـية          الأخرى ولا سيما البنك الدولي ومنظمة الت      

والاتحـاد الــدولي للنقـل علــى الطـرق ومنظمــة الجمـارك العالميــة، والمـصارف الإقليميــة واللجــان      
ــة والبرلمانــات والقطــاع الخــاص، وســوى ذلــك مــن       ــصادية الإقليمي ــة والمنظمــات الاقت الإقليمي

العشري لبرنامج عمل ألمـاتي فـضلا عـن         أصحاب المصلحة دعم العملية التحضيرية للاستعراض       
  دعم المؤتمر ذاته؛

 إلى الأمــين العــام للأمــم المتحــدة اتخــاذ جميــع التــدابير الــضرورية   أيــضانطلــب  - ٣١  
بلـــدان نمـــوا والبلـــدان الناميـــة  لتـــوفير المـــوارد اللازمـــة لمكتـــب الممثـــل الـــسامي المعـــني بأقـــل ال 

، لتمكينــه مــن الاضــطلاع بمهامــه فيمــا يتــصل  الــساحلية والــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة غــير
بالأعمال التحضيرية لمؤتمر الاستعراض العشري الشامل لبرنامج عمـل ألمـاتي وسـوى ذلـك مـن                 

  .الولايات التي أناطتها به الجمعية العامة
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	وإذ نشير أيضا إلى منهاج عمل أسنسيون لجولة الدوحة الإنمائية، المعتمد في اجتماع وزراء التجارة للبلدان النامية غير الساحلية، المعقود في أسنسيون في 10 آب/أغسطس 2005، وإعلان أولانباتار المعتمد في اجتماع وزراء التجارة للبلدان النامية غير الساحلية، المعقود في أولانباتار في 28 و 29 آب/أغسطس 2007، وإعلان إيزولويني المعتمد في الاجتماع الثالث لوزراء التجارة للبلدان النامية غير الساحلية، المعقود في مملكة سوازيلند في 21 و 22 تشرين الأول/أكتوبر 2009؛ وإعلان أولانباتار() المعتمد في الحوار الرفيع المستوى في مجال السياسات لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ بشأن تنفيذ برنامج عمل ألماتي والفجوات الإنمائية الأخرى التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية، المعقود في أولانباتار، في الفترة من 12 إلى 14 نيسان/أبريل 2011،
	وإذ نشير كذلك إلى الوثيقة الختامية() الصادرة عن الانعقاد الثالث عشر للأونكتاد في نيسان/أبريل 2012، وإلى البيان الختامي لأقل البلدان نموا المعتمد في إطار الانعقاد الثالث عشر للأونكتاد()، والذي حُثت فيه الدول الأعضاء في منظمة التجارة العالمية على اتخاذ جميع التدابير الضرورية للدفع قدما بجولة الدوحة الإنمائية وكفالة اختتامها بنجاح، وزيادة مستوى المساعدة التي تقدم في إطار مبادرة المعونة لصالح التجارة، فضلا عن إبداء قدر أكبر من الاهتمام لتنمية القدرات الإنتاجية وتطوير الهياكل الأساسية وترقية تكنولوجيا المعلومات والاتصالات لصالح أقل البلدان نموا، 
	وإذ نشير إلى إعلان ألماتي الوزاري() المعتمد في الاجتماع الرابع لوزراء التجارة لأقل البلدان نموا المعقود في ألماتي في 12 أيلول/سبتمبر 2012، وإلى الوثيقة الختامية الصادرة عن الاجتماع المواضيعي العالمي الرفيع المستوى بشأن التجارة الدولية وتيسير التجارة ومبادرة المعونة لصالح التجارة، المعقود في ألماتي في 13 و 14 أيلول/سبتمبر 2012، الذي شدّد على ضرورة القيام، من أجل التغلب على الآثار الإنمائية العكسية المترتبة على الوضعية الجغرافية للبلدان النامية غير الساحلية، باتباع سياسات شاملة ومتداعمة ومنسقة على جميع المستويات في مجالات الاستثمار والهياكل الأساسية (الإنتاج والنقل والاتصالات والطاقة) واللوجستيات (النقل وتسهيلات التجارة)، من أجل دعم الجهود التي تبذلها أقل البلدان نموا، 
	وإذ نسلَّم بأن التحديات الإنمائية التي تواجهها بلداننا بسبب ضعفها الجغرافي الناجم عن افتقارها لسبيل بري إلى البحر وما يرتبه ذلك من صعوبات جسيمة في تحقيق الاندماج الفعال لاقتصاداتنا في النظام التجاري المتعدد الأطراف، تتخلل كل جانب من جوانب عملية التنمية، بما في ذلك تحقيق النمو الاقتصادي واستئصال شأفة الفقر وتحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ نسلّم أيضا بأن المسؤولية الرئيسية عن إنشاء نظم فعالة للنقل العابر تقع على عاتق البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، التي يتعين عليها أن تُهيئ الأحوال التي يمكن في سياقها توليد الموارد واجتذابها وحشدها بشكل فعال من أجل التصدي للتحديات الإنمائية التي تواجهها، وإن كنا نرى أيضا أن جهود هذه البلدان تحتاج إلى أن تعطي دعماً دولياً مستمراً من جانب الشركاء الإنمائيين والمنظمات الدولية والإقليمية بروح من تشاطر المسؤولية، بما في ذلك التعاون بين بلدان الجنوب، والتعاون الثلاثي الأطراف، مع أخذ اتفاقات التكامل الإقليمي بعين الاعتبار،
	وإذ نعرب عن الدعم للبلدان النامية غير الساحلية الخارجة من أتون النـزاع، من أجل تمكينها، حسب الاقتضاء، من إصلاح وإعادة إعمار بنيتها الأساسية السياسية والاجتماعية والاقتصادية، ومساعدتها في بلوغ أولوياتها الإنمائية وفقا للأهداف والغايات الواردة في برنامج عمل ألماتي،
	وإدراكا منّا للدعم القيّم المستمر الذي يقدمه الشركاء الإنمائيون، بما فيهم منظومة الأمم المتحدة والمنظمات الدولية والإقليمية، والشركاء الثنائيون، والمجتمع المدني والقطاع الخاص، والدور الذي يسهم به التعاون بين بلدان الجنوب، من أجل معالجة التحدي الدقيق المتمثل في تلبيه الاحتياجات التي تنفرد بها البلدان النامية غير الساحلية، وعلى الأخص عن طريق تطوير ما يكفي من هياكل النقل الأساسية وإنشاء نظم للنقل العابر،
	وإذ نعرب عما يساورنا من قلق إزاء عودة أسعار الغذاء والطاقة إلى الارتفاع، مزيداً عليها الأثر السلبي الناجم عن تغير المناخ، مما يضر بالتقدم الاقتصادي والاجتماعي الذي أحرزته البلدان النامية غير الساحلية في السنوات الأخيرة، ويزيد هشاشتها ويضعف قدرتها على تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،
	وإذ نحيط علماً بالتقرير المرحلي السنوي للأمين العام عن تنفيذ برنامج عمل ألماتي،
	وإذ نرحب بقرار الجمعية العامة 66/214، الذي قررت فيه أن يعقد في عام 2014 مؤتمر استعراض عشري شامل لبرنامج عمل ألماتي، على أن تسبقه، عند الاقتضاء، أعمال تحضيرية إقليمية وعالمية ومواضيعية،
	نقرر اعتماد البيان التالي:
	1 - نؤكد من جديد التزامنا الثابت بالإسراع بوتيرة تنفيذ برنامج عمل ألماتي، من خلال إقامة شراكات حقيقية فعالة بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية وبين شركائها الإنمائيين، وكذلك مع القطاعين العام والخاص على الصُعُدْ الوطني والثنائي والإقليمي والعالمي، باعتبار أن هذه الشراكات ضرورية للتوصل في الوقت المحدد إلى تحقيق جميع الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، وكفالة الإدماج الكامل والسليم للبلدان النامية غير الساحلية في الاقتصاد العالمي؛
	2 - نرحب بالتقدم الذي أحرزته البلدان النامية غير الساحلية وجيرانها من بلدان المرور العابر النامية، وشركاؤهما الإنمائيون، في سبيل تنفيذ أولويات برنامج عمل ألماتي، على نحو ما انعكس في تطبيق عدد من التدابير المتعلقة بالنقل وتسهيل التجارة، مما أسهم في تخفيض فترات التأخير وقلة كفاءة الإجراءات على الحدود؛ وإنجاز قدر من التوسع في تطوير الهياكل الأساسية للنقل العابر، وزيادة الجهود المبذولة لتوحيد القواعد والمعايير في قطاع النقل، وإدخال تحسينات في المساعدة المخصصة لمجالات النقل والتخزين والاتصالات في البلدان النامية غير الساحلية؛ وتحقيق بعض الزيادة في الاستثمار الأجنبي المباشر والتحويلات والإعفاء من الديون؛
	3 - نعرب عن استمرار قلقنا، مع ذلك، من أنه رغم الازدياد المتواصل في الجهود المبذولة لتنفيذ أولويات برنامج عمل ألماتي، لا تزال البلدان النامية غير الساحلية تتحمل تكاليف باهظة للمعاملات التجارية مما يضع منتجاتها في وضع غير تنافسي ويثبط الاستثمار الأجنبي ويهيئ السبب الرئيسي وراء استمرار تهميشها في الاقتصاد العالمي. فالتحديات المستمرة تمنع البلدان النامية غير الساحلية من الانتفاع الكامل بالتجارة كأداة لزيادة الوفورات المحلية اللازمة لتسريع خطى النمو الاقتصادي والمحافظة على مسيرة التقدم صوب تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛
	4 - نعرب عن انشغالنا من أن عدم التطوير الكافي للهياكل الأساسية للنقل، بما في ذلك حالة الممرات الإقليمية للتجارة، وتدهور القائم منها، واستمرار عدم وجود وصلات رئيسية، وبقاء الحواجز، وعدم وجود وصلات داخلية كفؤة للنقل، مثل الوصلات فيما بين الطرق البحرية والسكك الحديدية ومرافق الموانئ، وعدم توافر الموارد المستدامة لصيانتها، لا تزال كلها تشكل اختناقات رئيسية أمام التوسع في التجارة بالنسبة للبلدان النامية غير الساحلية. ولا تزال مشاكل النقل العابر قائمة مثل عدم كفاية طاقات التحميل في الموانئ، والتأخر في إجراءات التخليص في الموانئ والجمارك، واستمرار أعباء الرسوم والمعوقات الراجعة إلى الإجراءات الجمركية المرهقة وسوى ذلك من القيود التنظيمية، وضعف الترتيبات القانونية والمؤسسية فضلا عن التكاليف الباهظة للمعاملات المصرفية؛
	5 - نعرب عن انشغالنا أيضا إزاء استمرار قلة التنوع التصديري الذي يجعل اقتصاداتنا غير منيعة أمام الصدمات الخارجية. ونهيب بالمجتمع الدولي مساعدة البلدان النامية غير الساحلية على تنفيذ تدابير في مجال السياسات تستهدف تعزيز وتوسيع قاعدة قدراتها الإنتاجية، وزيادة القيمة المضافة في صادراتها حتى تستطيع أن تحصد الفرص التجارية المتاحة؛
	6 - يساورنا بالغ القلق لأن البلدان النامية غير الساحلية لا تزال ضعيفة بوجه العديد من الأزمات العالمية، بما في ذلك الأزمة الاقتصادية والمالية، وارتفاع أسعار الغذاء، وتقلب أسعار السلع الأساسية الذي يؤثر في معاش سكاننا، ويعرقل ما نبذله من جهود من أجل المحافظة على النمو الاقتصادي. ولذلك، نعيد التأكيد على التزامنا ببذل قصارى جهدنا من أجل زيادة قدرتنا على مقاومة أثار الصدمات الخارجية، وزيادة خطى تنفيذ برنامج عمل ألماتي، وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية؛
	7 - نحث، في هذا الصدد، المجتمع الدولي والشركاء الإنمائيين والمؤسسات الإنمائية المتعددة الأطراف، بما فيها الأمم المتحدة، على زيادة ما تقدمه من الدعم للبلدان النامية غير الساحلية من خلال زيادة مستويات الدعم المالي والتقني لتمكينها من التصدي للصدمات الخارجية المتعددة والتخفيف من الآثار التي تولدها التحديات الجديدة والبازغة وتتعرض لها القطاعات الأشد ضعفا من سكانها؛
	8 - ندعو أيضا المنظمات الدولية وشتى المؤسسات البحثية إلى إجراء بحوث في عدم مناعة البلدان النامية غير الساحلية إزاء الصدمات الخارجية، وصياغة مجموعة من مؤشرات الضعف لاستخدامها في أغراض التحذير المبكر؛
	9 - نسلم بأن تَغيُر المناخ ينطوي على إمكانية نشوء تهديد دائم وجسيم للتنمية الاقتصادية والاجتماعية في بلداننا، ويمكن أن يقوض جهودنا الرامية إلى تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية باعتبار أننا الأقل استعدادا لمواجهة تحديات التكيف مع تغير المناخ والتخفيف من آثاره، التي يمكن أن تضاعف بقدر أكبر من الشدة والضعف الذي تواجهه بلداننا. فنحن نشعر بالضعف إزاء آثار التغير المناخي التي تترتب في الإنتاج الزراعي، وإزاء الحدوث المتكرر للكوارث الطبيعية، وتردي التربة، والتصحر. وهناك أيضا المسائل المتعلقة بكفالة الأمن الغذائي والقدرة الإنتاجية لمصايد الأسماك الداخلية وتوافر المياه وتآكل التنوع البيولوجي وصحة البشر. ونحث شركاءنا الإنمائيين على تزويدنا بالمساعدة المالية والتكنولوجية وفي مجال بناء القدرات من أجل تمكين البلدان النامية غير الساحلية من الوقوف بوجه تحديات تغير المناخ، وعلى الأخص عن طريق تنفيذ استراتيجيات فعالة للتكيف، كأولوية، واتخاذ إجراءات ملائمة للتخفيف وإنشاء مرفق تمويل خاص بالتغير المناخي لصالح البلدان النامية غير الساحلية؛ 
	10 - نشجع المنظمات الدولية ذات الصلة بما في ذلك مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، واتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ والبنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية للأمم المتحدة، على تقديم المساعدة للبلدان النامية غير الساحلية من أجل إجراء دراسات تستهدف زيادة فهم التأثير الذي يسببه تغير المناخ في البلدان النامية غير الساحلية ووضع تدابير لمكافحة عواقبه السلبية؛
	11 - نؤكد ما لتدابير تسهيل التجارة من أهمية في نمو التجارة الخارجية للبلدان النامية غير الساحلية وتوسيع نطاقها، وما لها من آثار إيجابية على التنمية الاقتصادية فيها. وندعو المجتمع الدولي إلى التأكيد على أن يتضمن الاتفاق على تسهيل التجارة حسبما يرد في المحصلة الختامية لجولة الدوحة الإنمائية، تعهدات ملزمة بضمان حرية العبور ووضع قيود مشددة على فرض الأتعاب والرسوم وعلى الإجراءات الشكلية، وتعهدات بكفالة الشفافية، ووضع معايير موحدة بشأن متطلبات الوثائق، بما يُمكّن من تحريك البضائع والإفراج عنها وتخليصها بسرعة. ولا بد أن توضع في كامل الاعتبار الاحتياجات الخاصة التي تنفرد بها البلدان النامية غير الساحلية من أجل مساعدتها في التغلب على ضعفها الجغرافي. ولا بد أن يكون الهدف النهائي المبتغى هو تخفيض تكاليف المعاملات عن طريق تقليل فترة النقل وتعزيز موثوقية التجارة العابرة للحدود؛
	12 - ندعو إلى التوصل إلى حل صديق للتنمية للخروج من الطريق المسدود الذي وصلت إليه جولة الدوحة للمفاوضات التجارية من شأنه أن يفتح السبيل أمام اختتام ناجح وطموح للجولة التي استغرقت عشر سنوات. ولا بد أن يسهم ذلك في زيادة سبل الوصول إلى الأسواق وأن يُولّد تدفقات متزايدة في التجارة ويركز على احتياجات البلدان النامية غير الساحلية. ويتعين الإبقاء على التأكيد الموضوع على الالتزام بزيادة فعالية تطبيق مبدأ المعاملة الخاصة والتفضيلية لصالح البلدان النامية؛ وعلى الإلغاء الموازي لجميع أشكال إعانات التصدير؛ وعلى إحداث تخفيضات ملموسة في الدعم المحلي الذي يتسبب في تشويه التجارة، وذلك وفقا لولاية جولة الدوحة. ولا بد أن تتناول المحصلة الختامية أيضا وبشكل كاف مسألة المساعدة التقنية وبناء القدرات؛ 
	13 - ندعو أيضا مؤسسات الأمم المتحدة وسواها من المنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة إلى تقديم قدر أكبر من الدعم من أجل تقوية القدرات التفاوضية للبلدان النامية غير الساحلية، وزيادة قدرتها على تنفيذ تدابير تسهيل التجارة؛ 
	14 - ندعو إلى تقديم مساعدة تقنية معززة للبلدان النامية غير الساحلية التي لا تزال موجودة خارج إطار النظام التجاري الدولي المتعدد الأطراف القائم على القواعد وترغب في الانضمام إلى منظمة التجارة العالمية. ونشدد على أهمية أن تُراعَى في عملية الانضمام المستويات الإنمائية لفرادى الدول، والاحتياجات والمشاكل الخاصة التي تتسبب فيها الوضعية الجغرافية السلبية للبلدان غير الساحلية، وأن تكفل لأقل البلدان نموا كلها حال انضمامها، جميع الأحكام الخاصة والتفضيلية التي تنص عليها اتفاقات الغات وجميع اتفاقات منظمة التجارة العالمية. ويتعين تقديم مساعدة تقنية مستهدفة للبلدان النامية غير الساحلية في جميع مراحل عملية انضمامها؛
	15 - نعيد تكرار مطلبنا بأن تكون المساعدة الإنمائية المقدمة في إطار مبادرة المعونة لصالح التجارة موليّة الاعتبار الواجب للاحتياجات والمتطلبات التي تنفرد بها البلدان النامية غير الساحلية. ولا بد أن تكون المجالات المستهدفة بالدعم متضمنة، بناء القدرات على صياغة السياسات التجارية، والمشاركة في المفاوضات التجارية، وتنفيذ تدابير تسهيل التجارة، وتنفيذ الاتفاقات الدولية، والاستثمار في الهياكل الأساسية للنقل، وتطوير تكنولوجيات ومرافق المعلومات والاتصالات، وتعزيز الطاقات الإنتاجية من أجل زيادة القدرة التنافسية لمنتجات بلداننا في أسواق التصدير. ونحن نعلق أهمية كبيرة على مبادرة المعونة لصالح التجارة ونؤكد عزمنا مواصلة الالتزام بزيادة مشاركتنا في عملية الرصد، من أجل تحسين صياغة احتياجاتنا وأولوياتنا التجارية فيما يتعلق بما نطلبه من الدعم؛
	16 - نؤكد الدور البارز الذي يقوم به الاستثمار الأجنبي المباشر في الإسراع بوتيرة عملية التنمية واستئصال شأفة الفقر من خلال التوظيف ونقل المعارف الإدارية والتكنولوجية وجلب التدفقات الرأسمالية غير المنشئة للديون، إضافة إلى دوره الرئيسي في توفير الهياكل الأساسية للنقل والاتصالات والمرافق. ونحن نهيب بالبلدان المصدرة لرؤوس الأموال أن تقدم قدرا أكبر من المساعدة والدعم الماليين استجابة لجهود البلدان النامية غير الساحلية التي تلتمس جذب الاستثمار الأجنبي المباشر، عن طريق اعتماد وتنفيذ حوافز اقتصادية ومالية وقانونية تشجع تدفق الاستثمار الأجنبي المباشر إلى البلدان النامية غير الساحلية؛
	17 - ندعو شركاءنا الإنمائيين الثنائيين والمتعددي الأطراف، ليس فقط إلى الاكتفاء بالمحافظة على المستويات الحالية للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية غير الساحلية، وإنما أيضا إلى زيادة الالتزامات التي تبديها في هذا المجال من أجل دعم تطوير الهياكل الأساسية للنقل ومشاريع تسهيل التجارة في البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، ومن ثم دعم الموصولية الأقاليمية واستكمال الوصلات الناقصة وتأمين التشغيل السليم للممرات البحرية الاستراتيجية؛ 
	18 - ندعو إلى تقديم الدعم من المانحين عن طريق زيادة الإعفاء من الديون بغية مساعدة البلدان النامية غير الساحلية من إحراز تقدم باتجاه بلوغ أهداف برنامج ألماتي، وتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية؛
	19 - نثني على الجهود المبذولة المحرز في إطار التعاون بين بلدان الجنوب في المجالات التعاونية للنقل العابر بين البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، وندعو إلى زيادة الجهود التي يمكن أن تعين البلدان النامية غير الساحلية على التصدي للتحديات الإنمائية المتشعبة والجسيمة التي تواجهها بسبب ضعفها الجغرافي، بما يؤدي إلى زيادة خطى تنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
	20 - نلتزم بتحقيق الولاية المنوطة بَمجمْع الفكر الدولي لصالح البلدان النامية غير الساحلية، وندعو جميع البلدان النامية غير الساحلية إلى الانضمام إلى اتفاقه المتعدد الأطراف. ونثني على البلدان التي أودعت صكوك انضمامها إلى الاتفاق، ونحث البلدان المتبقية على أن تعجل خطى العملية المؤدية إلى التصديق والانضمام، بغية التفعيل الكامل لمَجمْع الفكر في أقرب وقت ممكن. ونثني أيضا على الخطوات التي اتخذتها حكومة منغوليا من أجل الدفع قدما بعملية تفعيل مَجمْع الفكر الدولي لصالح البلدان النامية غير الساحلية في أولانباتار. ونهيب بالمنظمات الدولية ولا سيما البنك الدولي وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والأونكتاد واللجان الإقليمية والبلدان المانحة ومراكز الامتياز الرائدة الأخرى إلى دعم الأنشطة التشغيلية لمَجمْع الفكر؛
	21 - نلاحظ أن الاتفاق الحكومي الدولي لعام 2003 المتعلق بشبكة الطرق الرئيسية الآسيوية، الذي دخل حيز النفاذ في عام 2005، والاتفاق الحكومي الدولي لعام 2006 المتعلق بشبكة السكك الحديدية الرئيسية الآسيوية، الذي دخل حيز النفاذ في عام 2009 ساعدا في تعزيز الاستثمار في تطوير وصيانة والارتقاء بالطرق الرئيسية الآسيوية ذات الأولوية وبشبكة السكك الحديدية الآسيوية الرئيسية التي أفادت منها المنطقة إفادة جمة. ولذلك، ندعو المجتمع الدولي والبلدان المانحة إلى دعم التنفيذ الفعال للمشاريع المحددة في إطار الاتفاقين الحكوميين الدوليين؛
	22 - نحيط علما بالجهود التي تبذلها البلدان الأفريقية النامية غير الساحلية من أجل معالجة الاختناقات القانونية التي يواجهها نظام النقل العابر في أفريقيا بسبب عدم وجود هياكل أساسية متكاملة ذات معايير قياسية موحدة. وفي هذا السياق، نعرب عن دعمنا للعمل الذي اضطلع به مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية في التشاور مع اللجنة الاقتصادية لأفريقيا ومفوضية الاتحاد الأفريقي والبنك الدولي ومصرف التنمية الأفريقي. ونطلب إلى مكتب الممثل السامي أن يواصل جهوده من أجل التشجيع على وجود اتفاق حكومي دولي أفريقي يتعلق بالهيكل الأساسي للنقل وخاصة بالطرق الأفريقية الرئيسية العابرة الرئيسية؛
	23 - نشجع شركائنا الإنمائيين، بما في ذلك المانحين والمؤسسات المالية والإنمائية الدولية، وكذلك الهيئات التابعة للقطاع الخاص، على تقديم تبرعات للصندوق الاستئماني الذي أنشأه الأمين العام دعما لأنشطة متابعة تنفيذ برنامج عمل ألماتي؛
	24 - نطلب إلى مكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، مواصلة حشد وتنسيق الدعم والموارد على الصعيد الدولي من أجل التنفيذ الفعال لبرنامج عمل ألماتي والإعلان المتعلق باستعراض منتصف المدة، وفقا للولاية المنوطة به؛
	25 - نعيد تأكيد دعمنا لقرار الجمعية العامة 66/214 المؤرخ 22 كانون الأول/ ديسمبر 2011 بعقد مؤتمر استعراض عشري شامل لتنفيذ برنامج عمل ألماتي في عام 2014، الذي يجب أن تسبقه عمليات تحضير إقليمية وعالمية ومواضيعية، تجرى بأكثر الطرق فعالية ومنهجية واتساعاً من ناحية المشاركة. وينبغي عقد اجتماعين للجنة التحضيرية الحكومية الدولية في مطلع عام 2014؛
	26 - نشدد على ضرورة أن يمثل الاستعراض الشامل فرصة سانحة للبلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية ولشركائنا الإنمائيين لإجراء تقييم نقدي لتنفيذ برنامج عمل ألماتي، مع التركيز بوجه خاص على أفضل الممارسات وعلى نقاط الضعف؛
	27 - نشدد أيضا على أهمية أن ينتهي مؤتمر الاستعراض العشري الشامل إلى وضع جدول أعمال إنمائي يمكن أن يُعين البلدان النامية غير الساحلية على الاندماج في النظام التجاري الدولي والمضي بخطى أسرع لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دولياً، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، في غضون العقد المقبل. ولا بد أن يوفر إطار العمل الجديد أيضا إمكانية وضع ترتيبات أكثر فعالية للمتابعة والاستعراض والرصد فيما يتصل بتنفيذ هذا الإطار؛
	28 - نهيب بجميع البلدان النامية غير الساحلية أن تشارك مشاركة تامة في العملية التحضيرية للاستعراض العشري لبرنامج عمل ألماتي، وأن تشارك في المؤتمر نفسه بأعلى مستوى ممكن؛
	29 - نهيب أيضا بالمجتمع الدولي إيلاء اهتمام خاص للعملية التحضيرية أن يحرص على كفالة مشاركته الفعالة في العملية التحضيرية للمؤتمر؛
	30 - نطلب إلى مؤسسات منظومة الأمم المتحدة ولا سيما الأونكتاد، ومكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نمواً والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي واللجان الإقليمية للأمم المتحدة، والمنظمات الدولية الأخرى ولا سيما البنك الدولي ومنظمة التجارة العالمية والصندوق المشترك للسلع الأساسية والاتحاد الدولي للنقل على الطرق ومنظمة الجمارك العالمية، والمصارف الإقليمية واللجان الإقليمية والمنظمات الاقتصادية الإقليمية والبرلمانات والقطاع الخاص، وسوى ذلك من أصحاب المصلحة دعم العملية التحضيرية للاستعراض العشري لبرنامج عمل ألماتي فضلا عن دعم المؤتمر ذاته؛
	31 - نطلب أيضا إلى الأمين العام للأمم المتحدة اتخاذ جميع التدابير الضرورية لتوفير الموارد اللازمة لمكتب الممثل السامي المعني بأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، لتمكينه من الاضطلاع بمهامه فيما يتصل بالأعمال التحضيرية لمؤتمر الاستعراض العشري الشامل لبرنامج عمل ألماتي وسوى ذلك من الولايات التي أناطتها به الجمعية العامة.

